
1 

 

25 de junio de 2023 

 

 

 

 

 

 

 

Pਁ਒਒ਏ਑ਕਉਁ ਄ਅ Nਕਅਓਔ਒ਁ Sਅ਱ਏ਒ਁ ਄ਅ Gਕਁ਄ਁ਌ਕਐਅ,  
Cਏ-Pਁਔ਒ਏ਎ਁ ਄ਅ ਌ਏਓ ਎ਏ Nਁਃਉ਄ਏਓ   

Dਅਃ਌ਁ਒ਁਃਉਲ਼਎ ਄ਅ Vਉਓਉਲ਼਎ 
 En el espíritu de la Sagrada Familia de Nazaret, la misión de 
la parroquia-santuario de Nuestra Señora de Guadalupe, Co-
patrona de los no-nacidos, es de ser una comunidad Católica 
humilde, bilingüe, pro-vida y pro-familia, anunciando con 
júbilo el Evangelio. Invitamos a todos a una educación reli-
giosa en la plenitud de la Verdad encomendada a la Iglesia. 
Convidamos a todos a celebrar con reverencia y unidad la 
presencia real de Cristo en los ritos de nuestra Liturgia. Lla-
mamos a nuestros miembros a la humilde obediencia de la fe 
y al servicio sacrificial para edificar el Cuerpo de Cristo. 

(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016 ♦ office@guadalupebakersfield.org ♦ www.guadalupebakersfield.org ♦www.holyspouses.org 

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/ PABELLON 
4600 E. Brundage Ln., Bakersfield, CA 93307 

PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL 
 601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307                                              

DAILY MASS: 
Mon/Wed/Fri 8:00am 
Tues & Thurs 7:00am 

SUNDAY MASS: 
Sat. Vigil 5:30pm 

Sun. 6:45am, 10:00am, 6:30pm 

MISA DIARIA: 
Lun/Mie/Vie 7:00am 
Mar/Jue/Sáb 8:00am 

MISA DOMINGO: 
Sáb. Vigilia 7:00pm 

Dom. 12:00pm 

ADORATION: Thurs. 11:45am – Fri. 6:30am 
CONFESSIONS/ CONFESIONES: 
   Thursday/Jueves & Friday/Viernes 6:00pm 

 SUNDAY MASS: 11:45am (3rd Sunday Latin)  
 MISAS DOMINGO: 8:15am; 10:00am 
        1:45pm (1er Domingo en Latín); 5:30pm 

Administered by the Oblates of St. Joseph ♦ www.osjusa.org 
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Tඐൾඇඍඒ-Sංඑ Sඎඇൽൺඒ ංඇ Oඋൽංඇൺඋඒ Tංආൾ 

September 30 – October 1 

Mass † Intentions 

Pൺඋංඌඁ Dංඋൾർඍඈඋඒ 
Oblates of St. Joseph 

Fr. Shaji Athipozhi, O.S.J./Pastor  
shaiathipozhi@gmail.com / 661-323-3148 Ext.206  

Fr. Gustavo López, O.S.J./Vicar  
frgustavo@osjoseph.org / 661-323-3148 Ext. 204 

Fr. Sergio Pérez, O.S.J./Vicar  
sperez@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 205 

Fr. Larry Toschi, O.S.J./Chapel 
frlarry@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 203 

 

Parish Office: 
(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016  

Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212 
angela@guadalupebakersfield.org 

Mónica Alamillo/Secretary Ext. 202 
monica@guadalupebakersfield.org 

Dayana Guzmán/Receptionist Ext. 201 
dayana@guadalupebakersfield.org 

Office Hours 
Monday 2:00 pm to 5:00 pm 

Tuesday thru Friday 
9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm 

Closed Saturday and Sunday 
 

School 
(661) 323-6059♦ Fax (661) 323-6058  

Sr. Susana Del Toro Vargas S.J.S/Principal 
sdeltoro@olgsjs.org  

Dora Loreto/Secretary 
dloreto@olgsjs.org 

 

Religious Education 
507 E. 11th St.   

 (661) 323-7642 ♦ Fax (661) 323-6016  
Aida Núñez/Director 

aida@guadalupebakersfield.org 
Heidi Muñoz/Assistant 

heidi@guadalupebakersfield.org 
Rosa Vargas/Assistant 

rosa@guadalupebakersfield.org  
Jessica García/Assistant 

Jessica@guadalupebakersfield.org 
Office Hours 

Monday thru Wednesday 
10:00 am to 12:30 am & 1:30 pm to 3:30 pm 

And 5:00 pm to 6:30 pm 
Saturday 10:00 am to 12:00 pm and 12:30 to 2:00 pm 

Sunday 9am to 12pm 
Closed Thursday and Friday 

 

Virginia Ruiz/Campaign Director (661) 323-3073 
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

Doris Martin Safe Environment (661)323-3070 
doris@guadalupebakersfield.org  

 
 

Ministries 
Nallely Sánchez/Youth Minister (661) 731-2454 

Rosa Muñoz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534 
Toña Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811 
María Neri/Bereavement Coordinator  (661) 832-8681 

Sandra García/Miscarriage  (661) 633-4476 
Virginia Ruiz/Post-Abortion Healing  (661) 281-9536 

Crescenciano Rosales/Grupos de Oración (661) 327-0832 
 

Tඐൾඇඍඒ-Sංඑ Sඎඇൽൺඒ ංඇ Oඋൽංඇൺඋඒ Tංආൾ 
Saturday September 30th 
5:30 pm Eng. (Church) María Contreras (Birthday) / Family 
7:00 pm Sp. (Church) Jesús García / Familia 
Sunday October 1st  
6:45 am Eng. (Church) † Juan Campos Meza / Neri Family 
8:15 am Sp. (Shrine) Animas del Purgatorio / Blanca Carrizalez 
10:00 am Eng. (Church) Carol Gallegos / Daughter  
10:00 am Sp. (Shrine) Gerardo Quiroz (Cumpleaños 
11:45 am Eng. (Shrine) † José de Jesús Macias / Family 
12:00 pm Sp. (Church) Guadalupanos Vivos & Difuntos 
1:45 pm Sp. (Shrine) † Francisco Manzo Ochoa 
5:30 pm Sp. (Shrine) † Rosalía Velázquez / Antonia 
6:30 pm Eng. (Church) Parishioners 
Monday October 2nd                       Hඈඅඒ Gඎൺඋൽංൺඇ Aඇ඀ൾඅඌ             
7:00 am Sp. (Church) Padre Chummar (Cumpleaños) / Leticia G. 
8:00 am Eng. (Church) Francisca Tapia (Birthday) 
Tuesday October 3rd                                                 Wൾൾ඄ൽൺඒ  
7:00 am Eng. (Church) María Elena Tena (Birthday) 
8:00 am Sp. (Church) Emiliano & Leslie de la Rosa (Cumpleaños) 
Wednesday October 4th                   Sൺංඇඍ Fඋൺඇർංඌ ඈൿ Aඌඌංඌං 
7:00 am Sp. (Church) Karen Carrillo (Cumpleaños)   
8:00 am Eng. (Church) Francisco Figueroa (Birthday) 
Thursday October 5th                       Sൺංඇඍ Fൺඎඌඍංඇൺ Kඈඐൺඅඌ඄ൺ  
7:00 am Eng. (Church) † Robert Aguirre / Linda Aguirre 
8:00 am Sp. (Church) Oblatos de San José  
Friday October 6th                                              Sൺංඇඍ Bඋඎඇඈ 
7:00 am Sp. (Church) Familia Borba / Escuela 
8:00 am Eng. (Church) † Adela Orozco / Sandra Alonso  
7:00 pm Sp. (H.S.) Novicios & Seminaristas Oblatos de San José 
Saturday October 7th                   Oඎඋ Lൺൽඒ ඈൿ ඍඁൾ Rඈඌൺඋඒ 
8:00 am Sp. (Church) Familia Borba / Escuela 
1:00 pm (Church) Frank & Mary Alice López (50th Anniversary) 
1:00 pm (Shrine) Andrea Zuniga (Quinceañera) 
3:00 pm (Church) Francisco Arroyo & Rochelle García (Wedding) 
3:00 pm (Shrine) Myriah Chacon (Quinceañera)  
 
 

Pray for - Oren Por Los Fallecidos  
Rosa Ochoa Jimenez, Baby Benedicta Mary Spencer, 

Baby Johann Matthew Flores and Vilma Aracely Lana de 
Arreola who died recently. 

 
 

26nd Sunday in Ordinary Time  
October 1, 2023 

"When John came to you in the way of righteousness, you 
did not believe him; but tax collectors and prostitutes did. 

Yet even when you saw that, you did not later change your 
minds and believe him.”   

- Mt 21:32 
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EVENTS CALENDAR  
 CALENDARIO DE EVENTOS 

Open Meetings this Week 
Juntas Abiertas esta Semana 

Mon. 10/2 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Wed. 10/4 6:00 pm Lumen Christi—San Juan Diego 
Wed. 10/4 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Thurs. 10/5 5:00 pm Avivamiento Eucarístico —OLG Hall 
Thurs. 10/5 5:00 pm Eucharistic Revival—St. Michael 
Thurs. 10/5 6:00 pm Saulo de Tarso-Teens—Social Hall 
Fri. 10/6 5:00 pm Legión de María—St. Joseph Marello 
Fri. 10/6 6:00 pm Saulo Tarso-Jóvenes Adultos—OLG Hall 
Fri. 10/6 6:00 pm Grupo Sagrada Familia—Espíritu Santo 
Sat. 10/7 5:30 pm Saulo de Tarso Familia—St. Michael 
Sat. 10/7 5:00 pm Saulo de Jovenes Adultos—Social Hall 

Sat.-Sun. 10/7-8 Life Giving Love Retreat—OLG Hall 
Fri.-Sun. 10/13-15 Theology of the Body Retreat—OLG Hall 
Sat. 10/21 Man & Women of the Year Dinner Dance 
Sat.  11/4 Annual Parish Festival—Shrine Grounds  
Thurs. 11/23 Thanksgiving Masses 8:00am Sp. & 10am Eng.—Church 
Sat.-Sun. 12/3-11 Novenario de Nuestra Señora de Guadalupe 
Thurs. 12/7 Immaculate Conception Sp. Vigil Mass 7:00pm—Church 
Fri. 12/8 Immaculate Conception Holy Day of Obligation—Church 
        7:00am Eng., 8:00am Sp., 5:30pm Eng., 7:00pm Sp. 
Misas de la Fiesta de Guadalupe Tues. 12/12  
12:00am Esp.—Iglesia, 4:00am Santuario abierto, 5:00am Mañanitas, 
5:30am Esp. Misa—Santuario, 7:00am Eng. Mass—Church,  
8:00am Esp. Misa—Iglesia 
8:00am Procesión desde le Cementerio Unión hasta el Santuario 
9:30am School Mass, 11:00am Bil. Mass—Santuario 
6:00pm Bil. Mass—Church, 7:00pm Sp. Misa—Santuario  

Tਈਉਓ Wਅਅ਋’ਓ Sਅਃਏ਎਄ Cਏ਌਌ਅਃਔਉਏ਎ 
The Second Collection for this week will be for the  

Building Fund. Thank you for your generosity. 
 
 
 
 
 
 

 
Sਅਇਕ਎਄ਁ Cਏ਌ਅਃਔਁ ਄ਅ Eਓਔਁ Sਅ਍ਁ਎ਁ 

La Segunda Colecta de esta semana será para el Fondo de 
Construcción. Gracias por su generosidad. 

Church  
Collections 

 
9/24/2023 

Shrine  
Collections 

 
9/24/2023 

5:30 pm Sat. $689 8:15 am  $2,899 

7:00 pm Sat. $524 10:00 am  $2,236 

6:45 am  $540 11:45 am $1,254 

10:00 am  $1,369 1:45 pm $1,787 

12:00 pm $1,884 5:30 pm $1,292 

6:30 pm $668   

Total $6,474 Total $9,468 

Mൺංඅ ๟ Wൺඅ඄ ංඇ Dඈඇൺඍංඈඇඌ ൿඈඋ ඍ ංඁඌ Wൾൾ඄: $206 
Tඈඍൺඅ ൿඈඋ Wൾൾ඄ ඍඈ 9/24/2023: $16,148 

Bඎංඅൽංඇ඀ Fඎඇൽ Tඈඍൺඅ  8/31/2023 
Spent on Chapel Construction          $2,350,045.17 
 

Total in the Bank                     $5,375,918.45 

9/24/23 Sൾർඈඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ:  
Bඎංඅൽංඇ඀ Fඎඇൽ $9,696 

Fඈඈൽ Sൺඅൾ: $1,711 

Lංൿൾ-Gංඏංඇ඀ Lඈඏൾ Eඇ඀අංඌඁ Wඈඋ඄ඌඁඈඉ 
Nൾඑඍ Wൾൾ඄ൾඇൽ 

The weekend of October 7th and 8th, 2023 from 9:00am 
to 6:00pm in Our Lady of Guadalupe Hall. This workshop 
is for married couples, engaged couples and for any adult 
interested in attending.  Topics covered during the work-
shop: Sexuality, Marriage, Communication, Responsible 
Parenthood, Formation, Natural Family Planning, and the 
Mission of the Family.  For more information  Andres & 
Hortencia Nevarez at 345-4518.   

 
 
 
 
 
Rൾർൾඉඍංඈඇංඌඍ/Sൾർඋൾඍൺඋඒ Aඌඌංඌඍൺඇඍ 

Aඇൽ Rൾඅං඀ංඈඎඌ Eൽඎർൺඍංඈඇ Aඌඌංඌඍൺඇඍ 
Our Lady of Guadalupe Parish is seeking individuals to 
fill two part-time positions, one for the parish office of a 
Receptionist/Secretary Assistant and one for the reli-
gious education office of a Religious Ed assistant. Appli-
cants should be practicing Catholics with good work eth-
ics and organizational skills, able to use Microsoft Of-
fice, Excel, Publisher and Word, professionally operate 
multi-line phone system, directing calls and taking mes-
sages and fully bilingual in English and Spanish. If you 
are interested in any of these positions, please submit 
your resume to Angela Aguilar via email at:  
angela@guadalupebakersfield.org or at our parish office 
during business hours.  

Tඁൾඈඅඈ඀ඒ ඈൿ ඍඁൾ Bඈൽඒ Rൾඍඋൾൺඍ 
OLG Marello Youth Ministry is happily inviting teenag-
ers ages 14-17 to come live a 3-day Theology of the Body 
retreat, October 13-15th. This retreat will help teens un-
derstand why they were created in the image of God, 
along with their gifts and vocations. Theology of the 
Body is a unique gift for young Catholics, which reveals 
to them their value as a person: their bodies, their sexuali-
ty, and their individual call to love. Don’t miss this 
unique experience with other youth. TOB retreat will be 
in the Social Hall and a donation fee: $50. Deadline to 
register for the retreat will be October 6th. For more in-
formation contact Miranda (661) 496-0312 or Elizabeth 
(661) 535-9453 
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Nൺඍංඈඇൺඅ Pඎൻඅංർ Sඊඎൺඋൾ Hඈඅඒ Rඈඌൺඋඒ Rൺඅඅඒ 
America Needs Fatima invites you to join the National Crusade of the Holy Rosary in public 
Why in public?  St. Louis Maria Grignon de Monfort said: “Public prayer is far more powerful 
than private prayer to appease the anger of God and call down His Mercy and the Holy Mother 
Church, guided by the Holy Spirit has always promoted public prayer in times of public tragedy 
and suffering.”  The Holy Rosary will be prayed in front of the Liberty Bell at 1415 Truxtun 
Ave. on Saturday, October 14, 2023 at 12:00pm. For more information call Stella at 340-2342. 

Cඅඈඍඁංඇ඀ ൺඇൽ Sඁඈൾ Dඋංඏൾ 
Nൾඑඍ Wൾൾ඄ൾඇൽ 

The Holy Family Table Ministry and the Youth Group 
Ministry invite you to live out our Catholic faith through 
one of the corporal works of mercy, which is clothe the 
naked. We are holding a clothing and shoe collection 
drive on Oct. 7 and Oct. 8 to benefit St. Vincent de Paul 
to help support the low income, poor, and homeless in 
our community. We will be at both church locations after 
each Mass to receive your donation. This is a great op-
portunity for all of us to respond to their cry for help. 

Rൾർඈඅൾർർංඬඇ ൽൾ Rඈඉൺ ඒ Zൺඉൺඍඈඌ 
Pඋඬඑංආඈ Fංඇ ൽൾ Sൾආൺඇൺ 

El Ministerio The Holy Family Table y el Ministerio 
Grupo Juvenil te invitan a vivir nuestra fe católica a tra-
vés de la obra corporal de misericordia, vestir al desnudo. 
Realizaremos una colecta de ropa y zapatos los días 7 y 8 
de octubre en beneficio de San Vicente de Paúl para ayu-
dar a las personas de bajos ingresos, pobres y sin hogar 
de nuestra comunidad. Estaremos en ambas iglesias des-
pués Misa para recibir su donación. Esta es una gran 
oportunidad para que todos respondamos a su grito de 
ayuda. 

Bඈඅൾඍටඇ Eඅൾർඍඋඬඇංർඈ  
Escanea el código QR con tu teléfono para suscribirte y 
recibir nuestro boletín semanal en tu correo electrónico. 

Eඅൾർඍඋඈඇංർ Bඎඅඅൾඍංඇ 
Scan the QR code with your phone to subscribe and  receive  

our weekly bulletin in  your email.  

 Mൺඇ ๟ Wඈආൺඇ ඈൿ ඍඁൾ ඒൾൺඋ Dංඇඇൾඋ Dൺඇർൾ 
Oർඍඈൻൾඋ 21ඌඍ 5:30-10:00ඉආ 

Enjoy an evening of dining and dancing as Our Lady of 
Guadalupe Church honors the Man and Woman of the 
Year 2023. Door opens at 5:30pm. Dinner will be 
served at 6:30 to 7:30pm. This event will take place at 
the Brundage Pavilion on Saturday, October 21. Enjoy a 
nice dinner catered by Que Pasa Mexican Café and live 
music.  We have auction items, and giveaways. Tickets 
are available for $50.00 per person or you can reserve a 
table of 8 for $350. Get your friends and family together 
and reserve a table. Table reservation is first come first 
serve basis. Tickets will not be sold at the door. This is 
an adult only event.   
Get your tickets now by calling Frank and Mary Alice 
Lopez at (661) 202-0864 or Virginia Ruiz at (661) 323-
3073 or the church office at 323-3148. Thank you for 
your support! 

Cൾඇൺ Bൺංඅൾ ൽൾඅ Hඈආൻඋൾ ඒ Mඎඃൾඋ ൽൾඅ Aඪඈ 
21 ൽൾ Oർඍඎൻඋൾ 5:30-10:00ඉආ 

Disfrute de una noche de cena y baile mientras la Iglesia 
de Nuestra Señora de Guadalupe honra al Hombre y la 
Mujer del Año 2023. La puerta abre a las 5:30 pm. La 
cena se servirá de 6:30 a 7:30 pm. Este evento se llevará 
a cabo en el Pabellón Brundage el sábado 21 de octubre. 
Disfrute de una agradable cena a cargo de Que Pasa Me-
xican Café y música en vivo. Tenemos artículos de 
subasta y obsequios. Los boletos están disponibles por 
$50.00 por persona o puede reservar una mesa de 8 por 
$350. Reúna a sus amigos y familiares y reserve una me-
sa. La reserva de mesa se realiza por orden de llegada. 
No se venderán entradas en puerta. Este es un evento 
solo para adultos. 
Obtenga sus boletos ahora llamando a Frank y Mary Ali-
ce López al (661) 202-0864 o Virginia Ruiz al (661) 323-
3073 o la oficina de la iglesia al 323-3148. ¡Gracias por 
su apoyo! 

Flocknote 
Escanee el código QR con su teléfono para  registrarse y reci-
bir información de nuestra parroquia  por mensaje de texto/

correo electrónico 

Flocknote 
Scan the QR code with your phone to register and  receive 

regular text/email information from our parish. 
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Eඇ඀අංඌඁ Sඉൾൺ඄ංඇ඀ Aൽඈඋൾඋඌ Nൾൾൽൾൽ 
Dear all those who seek Truth, Beauty and Goodness, 
We’d like to extend an invitation for each one of you to spend some time in Adoration with our Lord Jesus Christ, who is 
truly alive in the Holy Eucharist. God is so generous that He gives His whole self to us and stays with us as a prisoner of 
love inside the tabernacle 24/7 waiting for His beloved. Our Lady of Guadalupe Parish invites you to unite yourself to 
our community in coming and adoring Our Lord. Our Bethlehem perpetual adoration chapel is open to all; it is not just 
for OLG current parishioners. God wills for all of us to be united in His love, and what better way than to come to the 
House of Bread (Bethlehem) where He feeds us with His Real Presence and nourishes our souls with His infinite love 
and mercy. Let us work together in body and soul to build God’s Kingdom. Let us come together and receive the grace 
that will transform us, our homes, our city, our nation. May you make OLG Bethlehem Perpetual Adoration Chapel your 
home, the place where you are fed for eternity. Oh Come, Let us Adore Him with Blessed Mary our mother and St. Jo-
seph, our protector!  

 Pൺඋංඌඁ Fൾඌඍංඏൺඅ 
Join us to celebrate our OLG Annual Festival with food, 
games, music and folkloric dancers “Los Eskeletos”. Sat-
urday, November 4, 2023. If you are interested in volun-
teering or helping with donations, please contact Virginia 
Santos at 661-323-3073.  
Raffle: 1st Prize: $10,000, 2nd Prize: 65” Smart TV 
and 3rd Prize: Princess House Cookware. Ticket Price 
$10.00 each. Tickets are now available for purchase. 

Fൾඌඍංඏൺඅ Pൺඋඋඈඊඎංൺඅ   
Los invitamos a celebrar con nosotros nuestro Festival 
Anual con comida, juegos, música y danzantes folclóricos 
“Los Eskeletos” el 4 de noviembre de 2023. Si está in-
teresado en ser voluntario o ayudar con donaciones, co-
muníquese con Virginia Santos al 661-323-3073.  
Rifa: 1er Premio: $10,000, 2do Premio: Smart TV de 
65” y 3er Premio: Utensilios de cocina Princess House. 
Precio del boleto $10.00 cada uno. Los Boletos ya es-
tán disponibles. 

Pඋൺඒ ൿඈඋ ඍඁൾ Oඉൾඇංඇ඀ ඈൿ Bൾඍඁඅൾඁൾආ Cඁൺඉൾඅ!
Everyone please join us in praying for the completion of 
the artworks and the beginning of Perpetual Adoration at 
our Chapel, in at least one of the following three ways: 
 
WEEKLY BILINGUAL HOLY SPOUSES ROSARY: 
Onsite at Brundage, Wednesdays 9:30-10:30 am. 
 
MONTHLY SILENT HOLY HOUR: In California Ave. 
Church, 4th Thursday of the month from 9-10pm. Please 
join us on September 28th.  
 
DAILY: Dear Mary and Joseph, Holy Spouses, as a 
phase of construction for the Shrine of Our Lady of Gua-
dalupe Copatroness of the Unborn, please guide us to 
prepare a Chapel for Perpetual Adoration of the Blessed 
Sacrament, in imitation of your first adoration of Jesus in 
the manger of Bethlehem. Amen. 

¡Oඋൾඇ ඉඈඋ අൺ Aඉൾඋඍඎඋൺ ൽൾ අൺ  
Cൺඉංඅඅൺ Dൾ Bൾඅඣඇ! 

Todos, por favor, únanse a nosotros para orar por la finali-
zación de las obras de arte y el comienzo de la Adoración 

Perpetua en nuestra Capilla, en al menos una de las si-
guientes tres formas: 

 

ROSARIO SEMANAL BILINGÜE DE LOS SANTOS 
ESPOSOS: En Brundage, los miércoles de 9:30 a. m. a 
10:30 am,. 
 
HORA SANTA EN SILENCIO MENSUAL: En Califor-
nia Ave. Iglesia, el cuarto jueves del mes de 9 a 10 p. m. 
Únase a nosotros el 28 de septiembre. 
 

DIARIO: Amados María y José, como etapa de la cons-
trucción del Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe 
copatrona de los no nacidos, hágannos el favor de guiar-
nos a preparar una Capilla de Adoración Perpetua del 
Santísimo Sacramento, a imitación de su primera adora-
ción de Jesús en el pesebre de Belén. Amén.  

Jൾඌනඌ ඒ අൺ Eඎർൺඋංඌඍටൺ 
Es una serie de 7 sesiones, que te harán enamorarte de 
Jesús, especialmente en la Eucaristía, inspirarte y equipar-
te para compartir su amor con los demás. Como dice el 
obispo Andrew Cozzens: “En verdad creo que si abren 
sus corazones, este estudio de Jesús y la Eucaristía de pe-
queños grupos, trasformará su relación con Jesús.”  
Las siguientes son las fechas de las siguientes sesiones 
para el estudio en nuestra parroquia: Octubre 5,19 y 26, 
2023—Noviembre 2 y 9, 2023 
Todas serán en día jueves, estaremos en Guadalupe Hall 
de 6:30-8:30pm. 
Para registrarte o para más información, contáctanos: 
Doménica 661-619-7866, Jessica 661-380-5168 
Marisela 661-932-2261, y Lupita 661-703-6936 

Jൾඌඎඌ ൺඇൽ ඍඁൾ Eඎർඁൺඋංඌඍ  
It is a series of 7 sessions, which will make you fall in 
love with Jesus, especially in the Eucharist, inspiring and 
equipping you to share his love with others. As Bishop 
Andrew Cozzens says: “I truly believe that if you open 
your hearts, this small group study of Jesus and the Eu-
charist will transform your relationship with Jesus.” 
The following are the dates of the rest of the sessions for 
the study in our parish: October 5th, 19th and 26th and 
November 2nd and 9th of 2023 
They will all be on Thursdays; we will be at Guadalupe 
Hall from 6:30-8:30 pm. 
To register or for more information, contact us: 
Dominica 661-619-7866, Jessica 661-380-5168 
Marisela 661-932-2261, and Lupita 661-703-6936 



6 

 

 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
  

New Resident, Parishioner Registration Form / Forma de Registro de Feligrés o Residente Nuevo  
 

Name/Nombre:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Mailing Address/Domicilio:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Cit®/Ciudad:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Zip/Código:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

E-mail/Cor¢eo elect¢ónico:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Phone#/Teléfono:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Cell/Celၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

English                    Español 

Do you care to receive envelopes? Yes____  No____ 
Are you interested in serving in any of our liturgical or  
catechetical ministries? Yes____  No____  
(If yes is checked above, you will be contacted by the office) 
 
Le gustaría recibir sobres? Si____ No____ 
Esta interesado/a en servir en alguno de nuestros ministerios 
litúrgicos o catequéticos? Si____ No____ 
(Si marco si arriba, será contactado/a por la oficina)  

 

Wඁඒ ඍඁൾ Iආඉඈඋඍൺඇർൾ ඍඈ  
Rൾ඀ංඌඍൾඋ ංඇ ඍඁൾ Pൺඋංඌඁ? 

It is important to register in the parish because we need to 
belong to a parish community. Other reasons are because 
you might need a letter of good standing to be godparents 
at other parishes or for any other legal reason including, 
immigration letter. Please complete the form and place it 
in the collection basket. If you are registered and have 
moved or changed your number. Update your information. 

¿Pඈඋ ඊඎൾ ൾඌ Iආඉඈඋඍൺඇඍൾ Rൾ඀ංඌඍඋൺඋඌൾ  
ൾඇ අൺ Pൺඋඋඈඊඎංൺ? 

Es importante registrarse en la parroquia para pertenecer 
a una comunidad parroquial. Otras razones son, por que 
puede necesitar una carta de buena conducta para ser pa-
drinos en otra parroquia, o por algún tramite legal, inclu-
yendo cartas para migración. Complete el formulario y 
colóquelo en la canasta de la colecta. Si está registrado y 
su dirección o teléfono ha cambiado, actualice su infor-
mación.  

 

 The Story of the Feast of the Guardian Angels 
 
Perhaps no aspect of Catholic piety is as comforting to 
parents as the belief that an angel protects their little ones 
from dangers real and imagined. Yet guardian angels are 
not only for children. Their role is to represent individuals 
before God, to watch over them always, to aid their pray-
er, and to present their souls to God at death. 
 
The concept of an angel assigned to guide and nurture 
each human being is a development of Catholic doctrine 
and piety based on Scripture but not directly drawn from 
it. Jesus’ words in Matthew 18:10 best support the belief: 
“See that you do not despise one of these little ones, for I 
say to you that their angels in heaven always look upon 
the face of my heavenly Father.” 
 
Devotion to the angels began to develop with the birth of 
the monastic tradition. Saint Benedict gave it impetus and 
Saint Bernard of Clairvaux, the great 12th-century re-
former, was such an eloquent spokesman for the guardian 
angels that angelic devotion assumed its current form in 
his day. 
 
A feast in honor of the guardian angels was first observed 
in the 16th century. In 1615, Pope Paul V added it to the 
Roman calendar. 
 
 
 
 
 
 
 
 

La historia de la fiesta de los Ángeles de la Guarda 
 
Quizás ningún aspecto de la piedad católica sea tan recon-
fortante para los padres como la creencia de que un ángel 
protege a sus pequeños de peligros reales e imaginarios. 
Sin embargo, los ángeles de la guarda no son sólo para los 
niños. Su función es representar a las personas ante Dios, 
velar por ellas siempre, ayudar en su oración y presentar 
sus almas a Dios en el momento de la muerte. 
 
El concepto de un ángel asignado para guiar y nutrir a 
cada ser humano es un desarrollo de la doctrina y la pie-
dad Católica basada en las Escrituras, pero no extraída 
directamente de ellas. Las palabras de Jesús en Mateo 
18:10 respaldan mejor la creencia: “Mirad que no menos-
preciéis a uno de estos pequeños, porque os digo que sus 
ángeles en el cielo miran siempre el rostro de mi Padre 
celestial”. 
 
La devoción a los ángeles comenzó a desarrollarse con el 
nacimiento de la tradición monástica. San Benito le dio 
impulso y San Bernardo de Claraval, el gran reformador 
del siglo XII, fue un portavoz tan elocuente de los ángeles 
guardianes que la devoción angélica asumió su forma ac-
tual en su época. 
 
En el siglo XVI se celebró por primera vez una fiesta en 
honor de los ángeles guardianes. En 1615, el Papa Pablo 
V lo añadió al calendario romano. 
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